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Dékujeme vam, ze jste zvolili znacku ViewSonic®

Spole¢nost ViewSonic® je prednisvétovy dodavatel zobrazovacich feseni, jehoz snahou
je prekonavat svétova ocekavani od technologické evoluce, inovace a jednoduchosti.
Spole¢nost ViewSonic® véri, ze jeji produkty budou mit pozitivni dopad na svét. Jsme
presvédceni, Zze produkt znacky ViewSonic®, ktery jste si vybrali, vdm bude dobre
slouzit.

Jesté jednou dékujeme za volbu znacky ViewSonic®!



Bezpecnostni opatreni

NezZ zaCnete pouzivat tento projektor, prectéte si nasledujici Bezpecnostni zasady.

Tuto uzivatelskou prirucku uchovavejte na bezpecném misté pro pozdé;si pouziti.
Prectéte si veskerd varovani a postupujte podle pokyn.

Okolo projektoru ponechte volné misto 20" (50 cm) pro zajisténi radného
vétrani.

Projektor umistéte na dobre vétraném misté. Na projektor neumistujte zadné
predméty, které by mohly zabranit odvadéni tepla.

Projektor neumistujte na nerovnou nebo nestabilni plochu. Projektor by se mohl
prevrhnout, coz by mohlo zpUsobit zranéni osob nebo zdvadu projektoru.

Béhem provozu projektoru se nedivejte prfimo do jeho objektivu. Intenzivni
sveételny paprsek by mohl poskodit vas zrak.

Béhem doby, kdy je lampa projektoru zapnuta, musi byt vidy oteviena zavérka
objektivu nebo odstranéna krytka objektivu.

Béhem provozu neblokujte objektiv projektoru zadnymi predméty, protoze by
mohlo dojit k zahtati a deformaci téchto predmét(, nebo dokonce ke vzniku
pozaru.

Nepokousejte se projektor rozebirat. Uvnitr pfistroje se pouziva nebezpecné
vysoké napéti, které mlze v pripadé, Ze se dotknete soucdsti pod napétim,
zplsobit smrtelné zranéni.

Projektor premistujte opatrné, aby nedoslo k jeho padu nebo narazu.

Na projektor ani spojovaci kabely neumistujte Zzadné tézké predméty.
Nestavte projektor nastojato ve svislém smeéru. V opacném pripadé by se
mohl projektor prevrhnout, coz by mohlo zpUsobit zranéni osob nebo zdvadu
projektoru.

Projektor nevystavujte pfimému slune¢nimu zafizeni nebo jinym zdrojim
trvalého tepla. Projektor neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla (radiatory,
pfimotopy, sporaky apod.) nebo jinych zafizeni (véetné zesilovaci), které mohou
vytvaret teplotu zarizeni na nebezpecnou uroven.

Do blizkosti projektoru ani na projektor neumistujte zadné tekutiny. Tekutiny
vylité do projektoru mohou zpUsobit jeho poruchu. Pokud do projektoru vnikne
vlihkost, odpojte jej od zdroje napajeni a pozadejte mistni servisni stredisko o
opravu projektoru.

Béhem provozu projektoru si mlzete vSimnout, Ze z ventila¢ni mrizky projektoru
vystupuje proud teplého vzduchu a mirny zdpach. To patfi k normalnimu provozu
projektoru a neznamena poruchu.



Nepokousejte se obchazet bezpecnostni prvky polarizované nebo uzemnéné
elektrické zastrcky. Polarizovana zastrcka je opatfena jednim SirSim a jednim
uzsim kolikem. Uzemnéna elektricka zastrcka je opatrena dvéma koliky a
objimkou pro zasunuti uzemfiovaciho koliku zasuvky. Siroky tfeti kolik chranf
vasi bezpecnost. Pokud zastrcka neodpovida vasi zasuvce, pouzijte adaptér a
nepokousejte se zasunout zastrcku do zasuvky silou.

PFi pfipojovani k elektrické zasuvce NEODSTRANUJTE uzemmovaci kolik. Zajistéte,
aby uzemnovaci koliky nebyly v ZADNEM PRIPADE ODSTRANENY.

Nestoupejte ani nesvirejte napajeci kabel zejména v okoli zastrcky a mist, kde
kabel vystupuje z projektoru.

V nékterych zemich NENI napéti stabilni. Va3 projektor je zkonstruovan tak, aby
fungoval bezpecné pri napéti v rozmezi 100 az 240 V AC (stridavych); pokud

vSak dojde k vypadklm nebo rdziim napéti +10 V, nemusi projektor fungovat
spravné. V oblastech, kde muize dochazet ke kolisani nebo vypadkim napéti,
doporucujeme pripojit projektor prostrednictvim stabilizatoru napajeciho napéti,
zarizeni pro ochranu pred napétovymi Spickami nebo zdroje stalého napajeni
(UPS).

Pokud zjistite kour, neobvykly hluk nebo zvlastni zapach, ihned vypnéte projektor
a kontaktujte svého prodejce nebo spole¢nost ViewSonic®. Dalsi pouzivani
projektoru je nebezpecné.

PouZivejte pouze doplnky/pfislusenstvi specifikované vyrobcem.

Nebudete-li projektor delsi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel od elektrické
zasuvky.

VSechny opravy svérte kvalifikovanym servisnim technikiim.
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Porty I/O

©@ = (am =

AUDIO = HDMI USB A

ouT 4 5V/1A

1.DCIN 2. Audio Out 3. USB Type C?
4. HDM|?3 5. USB Type A

1- PouZijte prosim dodany kabel USB Type C a ujistéte se, Ze vasSe zafizeni USB Type C podporuje pienos videa.

2- Podporuje HDCP 1.4/HDMI 1.4.
3- UZivatelé iPhonu/iPadu si budou muset zakoupit dalsi adaptér. Abyste se vyhnuli problémm s kompatibilitou, pouZivejte

prosim autorizované prislusenstvi Apple.
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Dalkovy ovladac

Tlacitko Popis

1 d) SlouzZi k zapnuti nebo vypnuti projektoru

2 (‘I‘l Zobrazuje listu pro vybér zdroje vstupniho
signalu.

Automaticky zaostfuje obraz.

3 {%} POZNAMKA: Stisknutim a podrZenim tfi (3)
sekundy muzete rucné upravit

zaostreni.

Povolit hlasovou funkci.

POZNAMKA: Tato funkce je dostupna pouze po
sparovani dalkového ovladace s
projektorem pres Bluetooth.

5 OK Slouzi k potvrzeni vybéru.

Slouzi k prochdazeni a vybéru pozadovanych

6 | AV poloZek nabidky a k provadéni Gprav.

7 45 | Vrati se na predchozi obrazovku.

8 | (C®) | Zobrazi nabidku Nastaveni.

9 Q Slouzi k pfistupu do nabidky Hlavni.

10

%

Ztlumeni/zruseni ztlumeni.

SlouZi ke zvy3eni nebo snizeni hlasitosti. ViewSonic
11 | J+J-| POZNAMKA: Pi pouzivani Google TV se upravi
hlasitost Google TV.

12 | 1<« I | SlouzZi k posouvani obsahu dopredu/dozadu.

Slouzi ke spusténi/pozastaveni prehravani

13 M obsahu.
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Pouzivani tlacitek aplikaci

Aplikace >l 4| <«

. Prehrani nebo Posun videa o 10 sekund Vraceni videa o

Netflix .. y .
pozastaveni videa vpred 10 sekund zpét
YouTube Pfechod r.1a predchozi
o Pfechod na dalsi video video
Disney+ Pozastaveni videa Nepodporované tlacitko
Prime Video Rychly posun videa vpred Vraceni videa zpét

Dalkovy ovladaé - U¢inny dosah

Pro zajisténi spravného fungovani dalkového ovladace dodrzujte nasleduijici kroky:

1. PridrZzujte dalkovy ovladac¢ pod uhlem max. 30° vici senzoru(lm) infracerveného
dalkového ovladani na projektoru.

2. Vzdalenost mezi ddlkovym ovladadem a senzorem(y) by neméla prekrocit 7 metru
(22 stop).

Dalkovy ovladac - Vymeéna baterii

1. Chcete-li otevrit kryt prostoru baterii, otocte dalkovy ovladac zadni stranou k
sobé a otevrete kryt ve sméru Sipky.

2. Vyjméte stavajici baterie (v pripadé potreby) a vliozte dvé (2) nové baterie AAA.
Dodrzujte polaritu baterii, ktera je vyznacena na spodni strané prostoru baterii.
Kladny pdl (+) musi odpovidat kladnému a zdporny pdl (-) zapornému pdlu
baterie.

3. Zorientujte drzak s baterii se zakladnou a zatlacte jej zpét na misto.

POZNAMKA:

* Nenechdvejte dalkovy ovladac a baterie v nadmérné teplém nebo vihkém
prostredi.

e Baterii nahradte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem, ktery
doporucuje vyrobce baterie.

e Pokud je baterie vybita nebo pokud nebudete ddlkovy ovladac delsi
dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii, aby nedoslo k posSkozeni ddlkového
ovladace.

e V/ybité baterie zlikvidujte dle pokyn( vyrobce a mistnich ekologickych
predpist pro vasi oblast.
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Zprovoznéni

Volba umisténi - Orientace projekce

Umistéte projektor podle osobnich preferenci a usporadani mistnosti. Vezméte v
uvahu nasledujici okolnosti:

* Velikost a poloha promitaci plochy.
e Umisténi vhodné elektrické zasuvky.
e Umisténi a vzdalenost mezi projektorem a ostatnim vybavenim.

Tento projektor Ize nainstalovat v nasledujicich umisténich:

Stolek vpredu
Projektor je umistén v
blizkosti podlahy pred
projekénim platnem.

Strop vpredu

Projektor je zavésen dnem
vzhlru pod stropem pred
projekénim platnem.

Stolek vzadu'

Projektor je umistén
v blizkosti podlahy za
projekénim platnem.

Strop vzadu'

Projektor je zavésen dnem
vzhlru pod stropem za
projekénim platnem.

1 - Je zapotiebi projekéni platno pro zadni projekci.

13



Rozmeéry projekce

(a)

—

Obraz 16:9 na platné 16:9

(a)

(a)p\llée::;OSt (b);/rzoc;::(ecr;ost (c) Vy3ka obrazu  Sitka obrazu
in. cm in. m in. cm in. mm
30 76,2 31,51 0,8 14,71 37,4 26,15 664
40 101,6 42,01 1,07 19,61 49,8 34,86 886
50 127 52,51 1,33 24,51 62,3 43,58 1107
60 152,4 63,01 1,6 29,42 74,7 52,29 1328
70 177,8 73,51 1,87 34,32 87,2 61,01 1550
80 203,2 84,02 2,13 39,22 99,6 69,73 1771
90 228,6 94,52 2,4 44,12 112,1 78,44 1992
100 254 105,02 2,67 49,03 124,5 87,16 2214
POZNAMKA:  Mate-li v Umyslu nainstalovat projektor na stalé misto,

doporucujeme, abyste nejprve zkouskou ovérili velikost obrazu a
projekcni vzdalenost pri pouziti projektoru na tomto misté.

14



Pripojeni
Pripojeni k napajeni

Napadjeni ze zasuvky

feo

I

oonE

(1
L@ =

1. Pfipojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru.

2. Pripojte napajeci adaptér ke konektoru DC IN na boku projektoru.

3. Pripojte zastrcku napajeciho kabelu k elektrické zasuvce. Po pfipojeni zacne
kontrolka LED stavu nabijeni svitit bile.

POZNAMKA:  Pted prvnim pouZitim s napajenim z baterie nechte projektor
4,5 hodiny nabijet pres napajeci adaptér.

DULEZITE

» K nabijeni baterie a k napajeni LED projektoru pouzivejte pouze dodany
napajeci adaptér.

» Pred prvnim zapnutim zkontrolujte, zda je LED projektor pfipojen k
napajecimu adaptéru. Pfi pouzivani LED projektoru v rezimu napajeciho
adaptéru dlirazné doporucujeme pouzivat uzemnénou sitovou zasuvku.

» Elektricka zasuvka musi byt snadno pfistupna a v blizkosti LED projektoru.

» Chcete-li odpojit LED projektor od hlavniho zdroje napajeni, odpojte LED
projektor od elektrické zasuvky.
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Napajeni powerbankou
Projektor Ize také napajet z powerbanky.

(2
=52
4

15V/3A

1. Pfipojte jeden konec kabelu USB Type-C k portu USB-C projektoru.
2. Druhy konec kabelu USB Type-C pfipojte k powerbance.

POZNAMKA:

e Powerbanka musi poskytovat napajeni alesponn 45 W (15V /3 A) a
podporovat vystup Power Delivery (PD). Pfi 15V / 3 A muze byt projektor
napajen a soucasné i nabijen.

e Kvuli ochrannému mechanismu IC se mUze funkce nabijeni pres USB-C
kratce zastavit a poté pokracovat.

Pouzivani baterie

Ikona stavu baterie je zobrazena v pravé horni ¢asti hlavni obrazovky. Kdyz se
baterie vybiji, na platné se zobrazi ,,zprava o nizkém stavu baterie”.

Informace o dobé pouzivani baterie

Nabijeni Pfiblizné 4,5 hodiny (Napdjeni Vypnuto)

Provozni hodiny a7 3,5 hodin (Setfeni baterie)
az 2 hodiny (Eko)
az 1,5 hodiny (PIna)
Béhem nabijeni: Blikajici bily indikator
PIné nabiti: Svitici bily indikator

Indikator stavu baterie (nabijeni)

16



Pripojeni k externim zarizenim

===

I
—

Pripojeni HDMI

Pripojte jeden konec kabelu HDMI k portu HDMI vaseho videozarizeni. Potom
pripojte druhy konec kabelu k portu HDMI (ktery podporuje HDCP 1.4/HDMI 1.4)
projektoru.

Pripojeni USB

Pripojeni USB typ A

Chcete-li prehravat fotografie, hudbu a filmy, pripojte jednotku USB flash portu
USB-A. Pro podporované formaty soubor( si prosim prectéte ,,Podporované
formaty soubor(”.

Pripojeni USB-C
Pripojte jeden konec kabelu USB Type-C k portu USB-C zarizeni. Potom pfipojte
druhy konec kabelu k portu USB-C na projektoru.

POZNAMKA:
e Ujistéte se, Ze zarizeni s rozhranim USB Type-C podporuje prenos video
signalu.
e Pfipojené zafizeni lze také nabijet (5V / 1 A).

Pripojeni zvuku
K portu AUDIO OUT lze pfipojit rlizna externi zdrojova zvukova zafizeni.

17



Pfipojeni Bluetooth

Bluetooth zafizeni
Pripojte Bluetooth zarizeni, napriklad sluchatka nebo soundbar, k chytrému
systému.

POZNAMKA:
* Najednou je mozné pfipojit jen jedno zafizeni.
e Funkce Bluetooth je k dispozici pouze tehdy, kdyz je vstupnim zdrojem
Smart System (Chytry systém). Pro ostatni zdroje neni k dispozici.

1. Na hlavni obrazovce chytrého systému vyberte v pravém hornim rohu ikonu
Nastaveni a stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

2. Vlyberte moZnost Remote & Accessories (Dalkovy ovladac a prislusenstvi) > Pair
accessory (Sparovat prislusenstvi).

POZNAMKA:  Zajistéte, aby zafizeni bylo v reZimu parovani nebo bylo viditelné
pro ostatni zarizeni.

3.V seznamu najdéte zafizeni, které chcete sparovat, a vyberte jej.

4. Na obrazovce Zadosti o sparovani Bluetooth, vyberte Pair (Sparovat).

Rada: Prislusenstvi jiz sparované s projektorem je uvedené v ¢asti Remote
& Accessories (Dalkovy ovladac a prislusenstvi) v nastaveni chytrého
systému. Sparovana zarizeni mizZete také prejmenovat nebo je
zapomenout.

Remotes & RemoteG10
Accessories

Rename

* Bluetooth
Forget

- Pairaccessory

=N Bluetooth address
G) 00:E0:4C:6B:78:CE

ACCESSORIES

>B RemoteG10

Connected

POZNAMKA: Dalkovy ovladad pfepnete do reZimu parovani tak, Ze stisknete a
podrzite tlac¢itka Navrat a Domu, dokud nezacne blikat kontrolka
dalkového ovladace.
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Zrcadleni obrazu

Zrcadleni obrazu umoziuje uzivatellim zrcadlit obrazovku na osobnim zafizeni.

POZNAMKA:
e Zarizeni musi byt pripojeno ke stejné siti jako projektor.
e Funkce Zrcadleni obrazu je k dispozici pouze tehdy, kdyz je vstupnim
zdrojem Smart System (Chytry systém). Pro ostatni zdroje neni k dispozici.

Pro Android:

1. Stahnéte a nainstalujte aplikaci ,Google Home“ a spustte ji.

2. Potazenim aktualizujte aplikaci a pockejte 30 sekund.

3. Zarizeni ,ViewSonic PJ-XXXX“ bude nyni zobrazeno, vyberte jej.

POZNAMKA:  Nékterda zafizeni Android podporuji pfimé ,vysilani“. Pokud
tuto funkci podporuje i vase zarizeni, prejdéte k funkci Vysilani
a vyberte ze seznamu dostupnych zatizeni ,ViewSonic PJ-XXX",
Muzete také nacist QR kdd FAQ a zahdjit vysilani z pfistroje
Android podle pokyn.

Pro iOS:

Na zafizenich se systémem iOS je nutné poutzit aplikace tretich stran (napf.
AirScreen, AirDroidCast TV).
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Pouzivani projektoru
Spusténi projektoru

1. Zkontrolujte, zda je projektor pfipojen ke zdroji napajeni nebo zda je baterie
dostateCné nabita.

2. Otevrete chytry stojanek posunutim krytu objektivu dolU.

POZNAMKA:  Neumistujte zadné tézké predméty
nebo netisknéte silou na stranu vstup(/
vystupu projektoru pfi otevirani
chytrého stojanku, protoze by mohlo
dojit k poskozeni zafizeni.
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Prvni aktivace

Pfi prvnim zapnuti projektoru budete vyzvani, abyste sparovali Bluetooth dalkovy
ovladag, vybrali jazyk, oblast, sit a dalSi nastaveni. Postupujte podle zobrazenych
pokynl pomoci tlacitka OK a Navigacnich tlacitek (1/d,/€/->) na dalkovém
ovladadi.

Set up with the Google
Home app

: o
phone to get

When instructed in the app, scan the QR code

Select your region or
country

POZNAMKA:

e Dalkovy ovladac prepnete do rezimu parovani tak, ze stisknete a podrzite
tlacitka Navrat a Domu, dokud nezacne blikat kontrolka dalkového
ovladace.

e Pokud dalkovy ovladac stale nefunguje, zkuste restartovat projektor a
znovu sparovat dalkovy ovladac.
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Vypnuti projektoru

1. Stisknéte tlacitko Napajeni na projektoru nebo na dalkovém ovladaci. Zobrazi se
nasledujici moznosti.

Turn Off 8

2. Pomoci levého nebo pravého Navigacnich tlacitka (€/->) vyberte mozZnost Turn
Off (Vypnout) a potom vypnéte projektor stisknutim tlac¢itka OK na dalkovém

ovladaci.
3. Kontrolka napdjeni zacne svitit Cervené.

POZNAMKA:  Pii stisknuti tlagitka Napajeni na projektoru nebo na dalkovém
ovladaci bude mozné vybrat ze tfi moznosti: Turn Off (Vypnout),
Restart (Restartovat) a Screen Off (Vypnout obraz).
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Pouzivani projektoru
Hlavni obrazovka (chytry systém)

Hlavni obrazovka chytrého systému se zobrazi pfi kazdém spusténi projektoru. K
navigaci pouZijte Navigacnich tlacitka (1*/J,/¢/->) na dalkovém ovladaci. Na hlavni
obrazovku chytrého systému se muzete kdykoli vratit stisknutim tlacitka Domu na
dalkovém ovladaci bez ohledu na to, na které jste strance.

Apps Library

iQlyl

My Piggy Lover

New show | A beautiful girl turns into a mini pig overnight

Watch on iQlYI

POZNAMKA: Hlavni obrazovka Google TV zavisi na tom, kde Zijete a ktery jazyk
jste vybrali pro zarizeni. Dalsi informace naleznete na adrese
https://support.google.com/googletv/.

Polozka Popis

1 Ucet Ptidani, zména nebo sprava uctd.

2 Domu Pfechod na hlavni obrazovku Google TV.

3 Aplikace IZDT)at;l-'azenl' nainstalovanych aplikaci a obchodu Google
4 Knihovna Zobrazeni obsahu na seznamu sledovani.

5 Hledat Vyhledani obsahu v Google TV.

6 Nastaveni Zobrazeni nastaveni Google TV.

7 Doporuceny obsah Doporuceny obsah kanalu nebo streamovaci sluzby.
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Nabidky pfi vybraném vstupnim zdroji

Kdyz je vybran vstupni zdroj, Ize upravit nabidky Image Settings (Nastaveni obrazu),
Audio Settings (Nastaveni zvuku), Projection Settings (Nastaveni projekce),
Advanced Settings (Rozsifena nastaveni), Language (Jazyk), a Information
(Informace). Nabidky otevrete stisknutim tlacitka Nastaveni projektoru na
dalkovém ovladaci.

Setting

' Image Settings

<) Audio Settings

3 Projection Settings

X Advanced Settings

T Language

t Information
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Vybrany vstupni zdroj - Struktura nabidky OSD (On-Screen

Display)
Pristup Sub-menu Moznost nabidky
TV
Movie
Color Mode
Brightest
Low Blue Light
Brightness (+/-, 0~100)/1
Contrast (+/-, -50~50)/1
6500K
7500K
9300K
Red Gain (+/-, 0~100)/1
Color Temp Green Gain (+/-, 0~100)/1
Image Blue Gain (+/-, 0~100)/1
Settings User Red Offset (+/-, -50~50)/1
Green Offset (+/-, -50~50)/1
Blue Offset (+/-, -50~50)/1
Tint (+/-, -50~50)/1
Saturation (+/-, 0~100)/1
Sharpness (+/-, 0~50)/1
1.8
Gamma 20
2.2
Cubic
Reset Current
Color Settings
Movie
Audio Mode :
) Music
Auc.:llo Audio Volume (+/-, 0~50)/1
Settings
Disable
Mute
Enable
Front Table
Projector Front Ceiling
Projection Projection Rear Table
Settings Rear Ceiling
Horizontal
Calibration OK
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Pristup Sub-menu Moznost nabidky
Disable
Auto Keystone
Enable
V Keystone (+/-, -40~40)/1
H Keystone (+/-, -40~40)/1
Disable
4 Corner
Enable
.. 4 Corner
P;olt(l-z-ictlon Adjustment OK
ettings
& 0.8x
Zoom 0.9x
1.0x
Manual Focus
Disable
Auto Focus
Enable
Test Pattern OK
Power On Disable
Ringtone Enable
Disable
10 min
Auto Power Off -
20 min
30 min
Disable
30 min
1hr
) 2 hr
Advanced Sleep Timer 3 hr
Settings
4 hr
8 hr
12 hr
. Enable
Power Saving ;
Disable
Lioh Full
ight Source Eco
Level
Battery Saving
Power Bank Enable
Mode Disable
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Pristup

Sub-menu

Moznost nabidky

Advanced
Settings

High Altitude
Mode

Disable/Enable

Reset Settings

OK

Reset to
Factory Default

OK

Language

English

Francais

Deutsch

[taliano

Espafiol

Pycckni

EREHP X

ERENS S

HAEE

3]

Svenska

Nederlands

Tirkge

Cesky

Portugués

1na

Polski

Suomi

IJg yoss

Bahasa
Indonesia

Hindi

Tiéng Viét

EAANVIKQ

Magyar

Information

Light Source
Hours

System Version

Memory
Information

Serial Number

Source

Resolution
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Nabidka Image Settings (Nastaveni obrazu)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moZnost Image Settings
(Nastaveni obrazu) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

~\ S e Py | ) % Setting

' Image Settings

<) Audio Settings

Projection Settings

Advanced Settings

Language

Information

3. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (4/d,) vyberte moZnost nabidky. Poté
Navigation (Navigacnich) tlacitka (€/->) k Upravé nastaveni.
N & =9 2 s Image Settings
' ¢ ke Color Mode
B iness
Contrast
Color Temp

Saturation

Sharpness

Gamma

Reset Current Color Settings

4. Stisknéte tlacitko Return (Zpét) na dalkovém ovladaci pro navrat do predchozi
nabidky nebo pro ukonceni.
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Moznost nabidky Popis

V projektoru je pfednastaveno nékolik rezim( zobrazeni, ze
kterych si mUzZete vybrat ten, ktery nejlépe vyhovuje provoznim
podminkam a vstupnimu signalu.

TV Uréeno pro bézné pouziti za denniho svétla.
Color Mode (Rezim - Poskytuje optimalni vyvazeni detailu a barev pro
( Movie (Film) y ,J , 'p . Y P
barev) sledovani filma.
Brightest , "y Y Y . v
g ..vn | Vhodny pro svétla, dobre osvétlena prostredi.
(Nejjasnéjsi)
. Blokuje modré svétlo s vysokou energii pro
Low Blue Light J " (. y gl p
pohodInéjsi sledovani.
Brightness (Jas) SlouZi k Gpravam urovni ¢erné na pozadi zobrazeni na obrazovce.

Slouzi k Upravam urovné rozdilu mezi nejsvétlejSimi a nejtmavsimi

Contrast (Kontrast) v Y
castmi obrazu a ke zméné miry ¢erné a bilé v obrazu.

Jak se zobrazuji barvy podle skaly v Kelvinech.

6500K Normalni zobrazeni bilé barvy.
Color Temp (Teplota 7500K Vyssi teplota barev, chladnéjsi barvy.
barev) . vvzs Ve . Ve . . Vevs
9300K Nejvyssi barevna teplota; obraz ma nejsilnéjsi

modrobily nddech.

User (Uzivatel) | Vlastni hodnoty cervené, zelené a modré.

Cim je tato hodnota vy3si, tim vice je obraz zbarven do zelena.

Tint (Odstin <o N, y
( ) Cim je tato hodnota nizsi, tim vice je obraz zbarven do Cervena.

Uddva intenzitu prislusné barvy ve video obrazu. Nizsi hodnota
vytvari méné syté barvy; hodnota nastaveni , 0“ znamen3, Ze
prislusna barva neni v obraze viibec zobrazena. Pokud je sytost
pfilis vysoka, bude barva pfiliS vyrazna a neredlna.

Saturation (Sytost)

Sharpness (Ostrost) | Uprava ostrosti obrazu.

Gamma monitoru with projekéni plochu.

Reset Current Color

Settings (Resetovat

aktualni nastaveni
barev)

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni barev.
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Nabidka Audio Settings (Nastaveni zvuku)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moZnost Audio Settings
(Nastaveni zvuku) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

~\ < e Py | ) % Setting

Image Settings

<)) Audio Settings

&3 Projection Settings

X Advanced Settings

T Language

? Information

3. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (4/d,) vyberte moZnost nabidky. Poté
Navigation (Navigacnich) tlacitka (€/->) k Upravé nastaveni.
[ SO
.\ = R < W Audio Settings
\ ‘ i Audio Mode

Mute < Disable

4. Stisknéte tlacitko Return (Zpét)
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Moznost nabidky Popis

Audio Mode Vyberte zvukovy rezim, ktery odpovida vasim preferencim
(Audio rezim) |sledovani.

Volume (Hlasitost) | Zvyseni nebo snizeni hlasitosti.

Mute (Ztlumit) | Zastavi vystup zvuku.
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Nabidka Projection Settings (Nastaveni projekce)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moznost Projection
Settings (Nastaveni projekce) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

~\ < e Py | ) % Setting

Image Settings

<) Audio Settings

&) Projection Settings

X Advanced Settings

T Language

? Information

3. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (4/d,) vyberte moZnost nabidky. Poté
Navigation (Navigacnich) tlacitka (€/->) k Upravé nastaveni.

[ SO

N & o R #» Projection Settings
Projector Projection < FrontTable »
Horizontal Calibration (0] ¢

Auto Keystone {  Disable

0

V Keystone -40

H Keystone -40

4 Corner < Enable

4 Corner Adjustment (0]

Manual Focus

Auto Focus Disable

Test Pattern

4. Stisknéte tlacitko Return (Zpét)
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Moznost nabidky Popis

Projector Position (Poloha
projektoru)

SlouzZi k vybéru uprednostriované polohy projekce.

Horizontal Calibration
(Horizontalni kalibrace)

Oprava urovné obrazu na obrazovce.

I~ e

{ |
\ /

B ...

Auto Keystone (Auto
korekce sbhihavosti)

Pokud je projektor naklonén, coz zplsobuje zkresleni obrazovky
nebo nejasny obraz, tato funkce automaticky upravi korekci
lichobéznikového zkresleni a zaostreni, aby poskytla jasny
obdélnikovy obraz obrazovky.

Enable (Povolit) | Automaticky upravi Cislo sbihavosti.

Cislo sbihavosti Ize upravit ruéné.

Disable (Vypnuto)

V Keystone (Svislé lichob.
zkresleni)

Upravit svislé lichobéznikové zkresleni.

H Keystone (Vodorovné
lichobéznikové zkresleni)

Upravit vodorovné lichobéznikové zkresleni.

4 Corner (Roh)

Aktivace nebo deaktivace nastaveni 4 rohd.

4 Corner Adjustment
(Nastaveni rohti)

Upravit kazdy roh promitaného obrazu.

ViewSonic

Zoom

Uprava nastaveni digitalniho zoomu.

Manual Focus
(Rucni ostreni)

Rucni nastaveni ostrosti promitaného obrazu pomoci
Navigation (Navigacnich) tlacitek (¢/->) na dalkovém ovladacdi.




Moznost nabidky Popis

Auto Focus

e . . Automatické nastaveni ostrosti promitaného obrazu.
(Automatické ostreni)

Otestujte podani barev projektoru.

° A0 e
ViewSonic' s
I t N . A I

Test Pattern
(Testovaci vzorek)
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Nabidka Advanced Settings (RozSirena nastaveni)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moZznost Advanced
Settings (RozSifena nastaveni) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

~\ < e Py | ) % Setting

Image Settings

<) Audio Settings

&3 Projection Settings

X | Advanced Settings

T Language

? Information

3. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (4/d,) vyberte moZnost nabidky. Poté
Navigation (Navigacnich) tlacitka (€/->) k Upravé nastaveni.
N ' & o ) z 5 Advanced Settings

Power On Ring Tone < Enable >

Auto Power Off < 20 min >
Disabling Auto Power Off will increase energy consumption.

Sleep Timer < Disable

Power Saving < Enable

Power Bank Mode Enable

>
>
Light Source Level < Full >
>
>

High Altitude Mode Disable

Reset Settings (0]

Reset To Factory Default (0] ¢

4. Stisknéte tlacitko Return (Zpét)
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Moznost nabidky Popis

Power On Ring Tone
(Ton zapnuti)

Zapne Ci vypne toén pri zapnuti napajeni.

Auto Power Off
(Automatické vypnuti)

Nastavit ¢as automatického vypnuti.

Sleep Timer
(Casovac spanku)

Vypne se automaticky po nastaveni ¢asového useku.

Power Saving (ReZimy
snizené spotieby)

Snizuji spotfebu energie, pokud nedojde k rozpoznani zadného
vstupniho zdroje po péti (5) minutach.
POZNAMKA: Spotfeba energie LED klesne na 30 % poté, co
neni rozpoznan zadny signal po péti (5) minutach.

Light Source Level
(Uroven zdroje svétla)

Slouzi k vybéru vhodné spotreby LED.

Power Bank Mode
(Rezim powerbanky)

Aktivujte nebo deaktivujte pro zapnuti nebo nabijeni projektoru.

POZNAMKA: Powerbanka musi poskytovat napdjeni alespor
45 W (15 V / 3 A) a podporovat vystup Power
Delivery (PD).

High Altitude Mode
(Rezim velké nadm.
vys.)

Doporucujeme pouzivat Rezim velké nadm. vys., kdyZ se nachazite
v prostredi od 1 500 do 3 000 m nad morem a o teploté od 5°C do
25°C.

POZNAMKA: Jazyk, rezim vysoké nadmorské vyiky, poloha
projektoru, nastaveni sité, vSechny nainstalované
aplikace v Centru aplikaci, pridani aplikace,
Bluetooth, korekce lichobéznikového zkresleni,
nastaveni ¢tyf roh a pocet hodin svételného
zdroje zlstanou beze zmény.

Reset Settings
(Obnovit nastaveni)

Obnovit Advanced Settings (Rozsifenda nastaveni) na vychozi
hodnoty.

POZNAMKA: Hodiny zdroje svétla zOstanou nezménény.

Reset to Factory Default
(Obnovit tovarni
nastaveni)

Obnovit vSechna nastaveni na vychozi hodnoty.
POZNAMKA: Hodiny zdroje svétla zdstanou nezménény.
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Nabidka Language (Jazyk)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moZnost Language
(Jazyk) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

~\ - e 3 Py | ). Setting

Image Settings
<) Audio Settings
&3 Projection Settings
X Advanced Settings

T | Language

? Information

3. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (4/d,) vyberte moZnost nabidky. Poté
Navigation (Navigacnich) tlacitka (€/->) k Upravé nastaveni.

R . .

.\ - " W Language

English

!

Polski

Nederlands

Francais

Suomi

Tirkce

Deutsch

G

Cestina

O O O 0O O O G

Italiano

4. Stisknéte tlacitko Return (Zpét)

Moznost nabidky

Language (Jazyk) |SlouZi k vybéru jazyka nabidky OSD (On-Screen Display).
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Nabidka Information (Informace)

1. Stisknéte tlacitko Projector Settings (Nastaveni projektoru) na dalkovém ovladaci
pro otevreni nabidky nastaveni.

2. Pomoci Navigation (Navigacnich) tlacitek (1/4/) vyberte moznost Information
(Informace) a poté stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci.

T T me .
e

N R X » b . Setting

Image Settings
<) Audio Settings
{3 Projection Settings
X Advanced Settings

T Language

1 | Information

Information

Light Source Hours

System Version V0.17
Memory Information ee)/8G(Total)
Serial Number XSX244601019
Source MM

Resolution

Wi
3. Stisknéte tlacitko Return (Zpét)

Moznost nabidky
Information Zobrazuje hodiny svételného zdroje, verzi systému, informace o
(Informace) paméti, sériové &islo, zdroj a rozlieni.
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Pouzivani nabidek

File Management (Sprava soubort)
Snadno spravujte soubory a slozky.

1. Stisknéte tlacitko Source (Zdroj) na ddlkovém ovladaci, poté pomoci Navigation
(Navigacnich) tlacitek (¢&/->) vyberte USB nebo Mistni Ulozisté.

Smart System HDMI USB * Local Storage

2. Vyberte zafizeni ze seznamu zdroju. Vyberte pozadovany soubor pomoci
Navigation (Navigacnich) tlacitek (1 /). Poté stisknéte OK na dalkovém
ovladaci, ¢cimz otevrete zvoleny soubor.

ViewSonic' w. -

| | File Management

M /storage/emulated/0
Alarms

Android

Audiobooks

e Local Storage
DCIM

o> USB

Documents

Download

Fonts

Movies

Music

3. Stisknéte tlacitko zpét pro navrat na predchozi uroven.

POZNAMKA: Stisknéte tlagitko domu na dalkovém ovladadi pro navrat na Home
Screen (Domovskou obrazovku) .
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Uprava souboru

1.V nabidce File Management (Sprava soubori) stisknéte a podrzte tlacitko OK po
dobu tfi (3) sekund.

2. Pred kazdym souborem se zobrazi zaskrtavaci pole. PouZzijte smérova tlacitka a
stisknéte OK pro vybér jednoho ¢i vice soubord.

ViewSonic' w. -

| | File Management

(M /storage/emulated/0
Alarms

Android
Audiobooks

=) Local Storage
DCIM

<> USB Documents
Download
Fonts

Movies

Music

EEEEEEEED
EAEEERERGRN

3. Stisknutim tlacitka Navigation (Navigacnich) (=) zobrazite funkce Copy
(Kopirovat), Paste (Vlozit), Cut (Vystfihnout), Delete (Smazat), Select All (Vybrat
vse) nebo Return (Zpét).

4. Zvolte pozadovanou akci a pro potvrzeni stisknéte OK .

5. Pokud kopirujete nebo vystrihujete, pro dokonceni procesu zvolte cilovou slozku.
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Pokyny pro pouzivani tlacitek na panelu ovladani média
Tlacitka na panelu ovladani média se zobrazi na promitaném obrazu, pokud
vyberete k otevreni videosoubor, hudebni soubor nebo soubor s fotografii.

Otocit (doprava)

Informace

Opakovat jedno

Seznam skladeb

Informace

Picture (Obrazek) Video Hudba
Q Zpét @ Zpét o Zpét
° Prehrat Q Posunout zpét o Prehrat
Q Dalsi o Prehrat 0 Pozastavit
@ Priblizit 0 Pozastavit 0 Dalsi
@ Oddalit @ Rychle posunout e Zamichat

dopredu

c Otocit (doleva) ° Dalsi @ Opakovat vse

Tipy pro pouzivani USB
Pti pouzivani USB pro nacitani a/nebo uchovavani méjte na paméti nasleduijici

pravidla:

1. Néktera pamétova zarizeni USB nemusi byt kompatibilni.

2. Pouzivate-li prodluzovaci kabel USB, zafizeni USB nemusi spravné rozpoznat
rozhrani USB.

. Pouzivejte pouze pamétova zafizeni USB naformatovana na systém soubor(
Windows FAT32 nebo NTFS.

. Nacitani vétsich souboru trva déle.

w

S

5. MUZe dojit k poskozeni nebo ztraté data v pamétovych zatizenich USB.
Dalezité soubory zalohujte.
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Podporované formaty souboru

Multimedialni formaty

Pfipona Typ Kodek
.avi Zvuk MP3
mp4 Video H.264/MPEG-4
.mov
.mkv Video H.264
‘ Video H.264, MPEG-2
(S
Zvuk MP3
Video MPEG-1, MPEG-2
.vob
Zvuk DVD-LPCM
.mpg Video MPEG-1
Formaty Office

Polozky

Indikatory

Funkce pro
prohlizeni
dokumentu

Podpora
jazykového
rozhrani

doc/docx Pro otevfeni a ¢teni soubord v doc/docx
xls/xlsx Pro otevrieni a ¢teni soubort v xls/xIsx
ppt/pptx Pro otevieni a ¢teni soubor( v ppt/pptx
Pdf Pro otevreni a ¢teni soubord v pdf

Podpora rozhrani v 44
jazycich

Anglictina, zjednodusena ¢instina, ¢instina (TW),
¢instina (HK), Spanélstina (LA), francouzstina (EU),
portugalstina (EU), portugalstina (BR), némcina,
rustina, ital$tina, Svédstina, Spanélstina (EU),
korejstina, arabstina, perstina, srbstina, bosenstina,
makedonstina, bulharstina, ukrajinstina, fectina,
norstina, danstina, ¢estina, madarstina, slovenstina,
polstina, rumunstina, finstina, estonstina, litevstina,
lotystina, britska angli¢tina, slovinstina, chorvatstina,
turectina, vietnamstina, indonéstina, nizozemstina,
malajstina, thajstina, hindstina, hebrejstina,
barmstina, katalanstina.
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Formaty fotografii

Format Typ Maximalni rozliseni
. . Progresivni JPEG 7680 x 4320
ipg/ ipeg Zakladni JPEG 7680 x 4320
.bmp 9600 x 6400
.png 7680 x 4320

Formaty externiho pripojeného zatizeni

Podporovana

Zarizeni velikost Format NTFS
(max. velikost)

Cteni Zapis Cteni | Zapis Cteni Zapis
Pamét USB
Memory 256 GB Vv Neuvedeno Vv Vv Neuvedeno | Neuvedeno
Stick
USB HDD 2TB V Neuvedeno V Y Neuvedeno | Neuvedeno
POZNAMKA:

e Nastroj pro formatovani, ktery je integrovan v operacnim systému
Windows 10, podporuje format FAT32 pouze do 32 GB.
e Aktualizace firmwaru podporuje pouze format FAT32.
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Aktualizace firmwaru pres USB s formatem FAT32
POZNAMKA: Format NTFS, pouze pro ¢teni.

1. Stahnéte si nejnoveéjsi verzi z webu spolecnosti ViewSonic a zkopirujte tento
soubor do zafizeni USB.

2. Zkopirujte soubor aktualizace na USB flash disk a vloZte jej do portu USB
projektoru.

3. Systém rozpozna verzi firmwaru a zobrazi se vySe uvedena dialogova zprava.

4. Po vybéru moznosti Yes (Ano) bude zahdjena aktualizace a zobrazi se indikator
pribéhu.

5. Po dosazeni 100 % se projektor restartuje a plocha na nékolik minut z€erna. Cely
proces trva priblizné pét 10 minut.

6. Po zaktualizovani firmwaru se projektor restartuje po nékolika minutach.

44



Priloha

Polozka

Projektor

Technické udaje

Kategorie Technické udaje
Typ 0,23”, 1080p, LED
Velikost zobrazeni 24”~100”
Dosvit 1,06™2,13 m (40” pfi 1,06 m)
Ohniskova vzdalenost | F=1,7

Opticky zoom Pevny

Digitalni zoom 0,8x~1,0x
Typ zdroje svétla RGB LED

Zivotnost zdroje svétla
(rezim Normalni)

az 60 000 hodin

Zobrazeni barev

1,07 miliardy barev

Keystone (Sbihavost)

-/+ 40

Kapacita baterie

11 790 mAh (3 930 mAh 3,7 V x 3)

Vstupni signal HDMI fh: 15 kHz az 102 kHz, fv: 23—-85 Hz,
o Native (Nativni) 1920 x 1080
RozliSeni
Podpora VGA (640 x 480) az Full HD (1920 x 1080)
HDMI 1 (HDMI 1.4, HDCP 1.4)
Vstup USB Type-A 1 x (¢tecka USB 2.0)
USB Type-C 1 x (Vystup videa—5V / 1A)
Reproduktor 2 x 3W krychle
USB typ A (napdjeni) 1 x (USB 2.0, 5 V/1 A, sdileno se ¢teckou USB)
et o Jst? | Bluetooth 5.0
Audio vystup (3,5mm) | 1

Napajeci Vstupni napéti AC 100 - 240V, 50/60 Hz (automatické prepinani)
adaptér Vystupni napéti DC19V/3,26 A

Mistni Ulozisté

Celkem: 8 GB

K dispozici: 4 GB

Provozni Teplota 0°C az 35°C (32°F az 95°F)
podminky Relativni vlhkost 0% a% 90% (bez kondenzace)
Rozmér Fyzicka 182 x 141 x 62 mm
¥ (ExV x H) (7,17” x 5,55” x 2,44")
Hmotnost Fyzicka 0,96 kg (2,12 Ibs)
Zapnuto 45 W (typicky)
Pfikon A
Vypnuto < 0,5 W (pohotovostni rezim)
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Tabulka frekvenci
Video frekvence HDMI / USB C

Horizontalni o oor Frekvence
Frekvence Rozliseni frekvence fre\ll:/retrl:zael r(‘ll-lz) obrazovych
(kHz) bodl (MHz)
480i 720(1440) x 480 15,73 59,94 27
480p 720 x 480 31,47 59,94 27
576i 720(1440) x 576 15,63 50 27
576p 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45 60 74,25
1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/25P 1920 x 1080 28,13 25 74,25
1080/30P 1920 x 1080 33,75 30 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/50P | 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5
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Podporované frekvence PC HDMI / USB C

, . s Frekvence
o Obnovovaci Horizontalni . o
Rozliseni obrazovych bodu
frekvence (Hz) frekvence (kHz)
(MHz)
59,94 31,469 25,175
640 x 480 72,809 37,861 31,5
75 37,5 31,5
720 x 400 70,087 31,469 28,3221
56,250 35,156 36
60,317 37,879 40
800 x 600
72,188 48,077 50
75 46,875 49,5
60,004 48,363 65
1024 x 768 70,069 56,476 75
75,029 60,023 78,75
1152 x 864 75 67,5 108
50 37,5 74,25
1280 x 720
60 45,00 74,25
59,87 47,776 79,5
1280 x 768
74,893 60,289 102,25
59,81 49,702 83,5
1280 x 800
74,934 62,795 106,5
1280 x 960 60 60 108
60,02 63,981 108
1280 x 1024
75,025 79,976 135
1360 x 768 60,015 47,712 85,5
1400 x 1050 59,978 65,317 121,75
59,887 55,935 106,5
1440 x 900 60 55,469 88,75
74,984 70,635 136,75
1600 x 1200 60 75 162
59,883 64,674 119,000
1680 x 1050
59,954 65,29 146,25
1920 x 1080 60 67,5 148,5
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Indikatory LED

Indikator Popis

Zelena Zapnuti
Cervena Pohotovostni rezim
Blika bile Projektor se nabiji
Sviti bile Baterie je zcela nabita
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Odstranovani problému

V této ¢asti jsou popsany nékteré obecné problémy, se kterymi se muzete setkat pfi
pouZzivani tohoto projektoru.

Problém nebo potiz Mozna resSeni

Projektor se nezapina e Zkontrolujte, zda je napajeci kabel radné pripojen k
projektoru a k elektrické zasuvce.

e Pokud nebylo dokonceno chlazeni, pockejte, az se
dokonci. Potom zkuste zapnout projektor znovu.

e Pokud vySe uvedeny postup nefunguje, zkuste jinou
elektrickou zasuvku nebo zkuste pfipojit ke stejné
elektrické zasuvce jiny elektrospotrebic.

e Zkontrolujte, zda baterie neni vybitd', pfipadné
pripojte napdjeci adaptér.

e Pokud je napéti baterie projektoru nizké, projektor
se mlzZe opakované automaticky vypnout a
zapnout. Vypnéte projektor a nechte baterii
alespon 30 minut nabijet.

Zadny obraz e Zkontrolujte, zda je radné pripojen kabel zdroje
videa a zda je zapnuty zdroj videa.

e Pokud vstupni zdroj neni vybran automaticky,
vyberte spravny zdroj pomoci tlacitka Source na
projektoru nebo na dalkovém ovladaci.

Obraz je rozmazany e Podle potreby upravte zaostfeni objektivu
projektoru zaostrovacim krouzkem.

e Zkontrolujte, zda jsou projektor a projekéni platno
vzajemné ve spravné roviné. Podle potreby upravte
vysku projektoru a také uhel a smér promitani.

Dalkovy ovladac e Zkontrolujte, zda mezi dalkovym ovladacem a
nefunguje projektorem nejsou zadné prekazky a zda se
ovladac a projektor nachazeji do vzdalenosti 8 m
(26 stop) od sebe.

e Pravdépodobné jsou vybité baterie. Zkontrolujte je
a pripadné vymeénite.

Projektor/systém zatuhl | ¢ Resetujte zafizeni vypnutim a zapnutim vypinace
a nereaguje napajeni.

1 Pokud zafizeni nebylo del3i dobu pouZivano, pravdépodobné bude tfeba nechat baterii nabijet 4,5 hodiny.

49



Udrzba
Obecné zasady

e Zkontrolujte, zda je projektor vypnuty a zda je napajeci kabel odpojen od
elektrické zasuvky.

e V zadném pripadé nedemontujte zZadné Casti z projektoru. Pokud je treba

vymeénit nékterou soucast projektoru, kontaktujte spole¢nost ViewSonic® nebo
prodejce.

e V Zadném pripadé nestrikejte ani nelijte tekutiny prfimo na skfin.
e S projektorem zachazejte opatrné, protoze tmaveé zbarvené umélé hmoty

se snadno poskrabou a bilé znamky otéru jsou zretelnéjsi, nez na svétlém
projektoru.

Cisténi objektivu

® Pro odstranéni prachu pouzivejte nddobku se stlaéenym vzduchem.

e Pokud je objektiv i nadale znecistény, pouzijte papir na Cisténi objektivi nebo
jemny hadfik navlihéeny v prostredku na Cisténi objektivli a jemné otfete povrch
objektivu.

UPOZORNENI: V 74dném pfipadé necistéte povrch objektivu materidly s
brusnym ucinkem.

Cisténi skfiné
e Odstrante necistoty nebo prach mékkym, netrepivym, suchym hadrikem.

e Pokud je skrin stale znecisténa, naneste na Cisty, suchy a netrepivy hadrik malé
mnozstvi prostfedku na myti nadobi bez obsahu ¢pavku, alkoholu ani abrazivnich
latek a otrete povrch skriné.

UPOZORNENI: V 74dném pfipadé nepouZivejte vosk, lih, benzen, Fedidlo nebo
jind chemicka rozpoustédla.

Skladovani projektoru

Mate-li v umyslu projektor dlouhodobé ulozit:

e Ujistéte se, Ze teplota a vlhkost mista, kam hodlate projektor ulozZit, jsou v
doporuceném rozsahu.

e Zcela zasunte nastavitelnou nozku.
¢ \lyjméte baterie z dalkového ovladace.
e Zabalte projektor do plivodniho nebo odpovidajiciho obalu.

Pravni omezeni

e Spolecnost ViewSonic® nedoporucuje pouzivat k Cisténi objektivu nebo skriné
zadné Cistice na bazi ¢pavku nebo alkoholu. Bylo zjisténo, Zze nékteré chemické
Cistice poskozuji objektiv a/nebo skfin projektoru.

e Spolecnost ViewSonic® nezodpovida za Skody zplisobené pouzivanim Cisticl na
bazi ¢pavku nebo alkoholu.
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Regulatorni a servisni informace

Informace o shodé

Tato ¢ast obsahuje vSechny souvisejici pozadavky a vyjadieni ohledné predpisu.
Potvrzené odpovidajici aplikace musi odpovidat typovym stitkim a prislusSnému
oznaceni na zafrizeni.

Prohlaseni o shodé FCC

Toto zafizeni spliuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz vyzaduje splnéni
nasledujicich dvou podminek: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobit nezadouci ruseni
signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni v€etné ruseni, které
by zplsobilo nezadouci ¢innost. Toto zafizeni bylo testovano a splnuje limity pro
digitalni zatizeni tfidy B podle predpist FCC, ¢ast 15.

Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred skodlivym rusenim pro
instalace v obytnych prostorach. Zafizeni vytvari, pouziva a mlZe vyzarovat
elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi zanedbdani pokynt pro
instalaci a pouzivani mUze zpUsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho
vysilani. Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze pri konkrétni instalaci nebude k ruseni
dochazet. Pokud zafizeni zplsobuje nezadouci ruseni prijmu rozhlasu nebo televize,
které mlze byt potvrzeno vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mlze se uZivatel
pokusit napravit toto ruseni nékterym z nasledujicich opatreni:

e Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

e ZvétSete vzdalenost mezi danym zarizenim a pfrijimacem.

e Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
prijimac.

e Poradte se s prodejcem nebo odbornym TV/radiotechnikem.

Varovani: Upozoriiujeme vas, Zze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné

schvaleny stranou zodpoveédnou za soulad, mohou zneplatnit vase pravo obsluhovat
toto zafizeni.
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FCC — prohlaseni o vystaveni radiaci

Toto zafizeni spliuje limity pro vystaveni radiaci stanovené uradem FCC pro
nekontrolované prostredi. Aby byl zajistén soulad s limity pro vystaveni RF, koncovi
uzivatelé musi dodrzovat pokyny k pouzivani.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén v blizkosti jiné antény nebo vysilace ani s nimi
spolupracovat. Toto zafizeni musi byt nainstalovano a pouzivano minimalné s
odstupem 20 cm mezi vyzarovaci jednotkou a télem.

UZivatelska pfirucka nebo navod k obsluze pro zamérnou nebo nezdamérnou
vyzarovaci jednotku upozoriuji uzivatele, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou
vyslovné schvaleny stranou zodpovédnou za soulad, mohou zpUsobit ztratu
uzivatelova opravnéni k provozu zafizeni.

Prohlaseni Industry Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

CAN ICES (B) / NMB (B)

IC — Varovani

Toto zafizeni spliiuje pozadavky kanadského ministerstva priimyslu pro bezlicen¢ni
provoz radiovych zafizeni. Provoz vyzaduje splnéni nasledujicich dvou podminek:
(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi byt odolné vici
jakémukoli ruseni, véetné ruseni, které mlze zpUsobit nezddouci ¢innost zatizeni.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et ( 2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Prohlaseni tykajici se kddu zemé
U vyrobk( dostupnych na trhu v USA/Kanadé Ize pouZivat pouze kanaly 1-11.
Ostatni kanaly nelze vybrat.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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IC — Prohlaseni o vystaveni radiaci

Toto zafizeni spliuje limity pro vystaveni radiaci IC RSS-102 stanovené pro
nekontrolované prostredi. Toto zafizeni musi byt nainstalovano a pouzivano
minimalné s odstupem 20 cm mezi vyzarovaci jednotkou a télem. Zarizeni
vyuZzivajici pasmo 5150-5825 MHz je uréeno k pouziti jen ve vnitfnich prostorech,
aby bylo omezeno mozné Skodlivé ruseni mobilnich satelitnich systémU na
podobnych kanalech.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé

et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre |la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage.

Provoz v pasmu 5150-5250 MHz je urcen k pouZiti pouze ve vnitfnich prostorech,
aby bylo omezeno mozné Skodlivé ruseni mobilnich satelitnich systémU na
podobnych kandlech.

La bande 5150-5250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage pré judiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.

Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé

c € Toto zafizeni spliuje pozadavky smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EU a smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU.
Smérnice 2009/125/EC o ekodesignu a smérnice o radiovych zatizenich
2014/53/EU.

Kmitoctovy rozsah: 2400 - 2483,5 MHz, 5150 - 5250 MHz

Maximalni vystupni vykon: pod 20dBm

Nasledujici informace plati pouze pro clenské staty EU:

Znacka zobrazena vpravo je v souladu se Smérnici pro likvidaci pouzitého
elektrického a elektronického vybaveni 2012/19/EU (WEEE). Tato znacka ﬁ
upozornuje, zZe toto zarizeni NELZE likvidovat s netfidénym komunalnim
odpadem, ale je treba jej odevzdat v prislusné sbérné podle mistnich —
zdkonu.

Pokud je na bateriich, akumuldtorech nebo knoflikovych ¢lancich

priloZzenych k zafizeni chemickd znacka Hg, Cd nebo Pb, znamena to, Ze je

obsah tézkych kovl vyssi nez 0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia nebo

0,004 % olova.
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Prohlaseni o shodé RoHS2

Tento produkt byl zkonstruovan a vyroben v souladu se smérnici 2011/65/EU
Evropského parlamentu a Rady na omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich (smérnice RoHS2) a splfuje maximalni
hodnoty koncentraci vydané evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation
Committee) uvedené nize:

Specifikovana

. Skutecna
maximalni
koncentrace
koncentrace

Olovo (Pb) 0,1% <0,1%
Rtut (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sestimocny chrém (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polybromované bifenyly (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromované difenylethery 0,1% <0,1%
(PBDE)
Bis (2-ethylhexyl) ftalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Benzyl butyl ftalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutyl ftalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diisobutyl ftalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Nékteré soucasti produktt jak je uvedeno vyse jsou vylouceny podle P¥ilohy Il
smérnic RoHS2 (viz nizZe). Vyjimky vyloucenych soucasti:

e Slitina médi obsahujici az 4 % olova podle hmotnosti.

e Olovo ve vysokoteplotnich pdajkach (napfiklad slitiny olova, které obsahuji 85 %
nebo vice hmotnosti olova).

e Elektrické a elektronické soucastky obsahujici olovo ve skle a keramice jiné, nez
dielektricka keramika v kondenzatorech, napriklad piezoelektricka zafrizeni, nebo
ve skelnych nebo keramickych slouceninach.

e Olovo v dielektrické keramice v kondenzatorech pro jmenovité napéti 125V AC
nebo 250 V DC nebo vyssi.
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Varovani ohledné baterie
e Baterie:

» Extrémné vysoké a nizké teploty, kterym maze byt baterie vystavena béhem
pouZzivani, skladovani nebo prepravy a nizky atmosfericky tlak ve vysoké
nadmorské vysce.

» VVyména baterie za nespravny typ, ktery mlzZe zpUsobit, Ze nebude fungovat
zabezpeceni (naptiklad v pripadé nékterych typa lithiovych baterii);

» Vhozeni baterie do ohné, vlozeni do horké trouby, jeji rozmacknuti nebo
rozfiznuti, které mlze vést k vybuchu;

» Ponechdni baterie v prostfedi s velmi vysokou teplotou, coz muize vést k
vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny nebo plynu;

» Baterie vystavena velmi nizkému atmosferickému tlaku, ktery mize zpUsobit
vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

Varovani

» V pripadé vyjmuti nebo demontovani baterie pouzité v tomto zafizeni mlize
dojit k pozaru nebo popaleni chemickymi latkami.

~

» Pro zajisténi osobni bezpecnosti dodrzujte varovani na stitcich.

~
~

V pfipadé nahrazeni nespravnym typem baterie hrozi nebezpeci vybuchu.

M

Nevhazujte do ohné.

M

V zadném pripadé se nepokousejte zkratovat baterii LED projektoru.

M

Vyteklou baterii prestante pouzivat.

~

» Baterii a jeji soucasti je nutno recyklovat nebo radné zlikvidovat.

~

» Baterii a ostatni malé soucasti uchovavejte mimo dosah déti.
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Indické omezeni nebezpecnych latek

Vyjadreni k omezeni nebezpecénych latek (Indie). Tento produkt spliuje ,India
E-waste Rule 2011“ (Indicka pravidla pro elektronicky odpad z roku 2011), ktera
zakazuj pouzivani olova, rtuti, kadmia, Sestimocného chromu, polybromovanych
bifenyld (PBB) a polybromovaného difenyletheru (PBDE) v koncentracich
prevysujicich 0,1% hmotnost a 0,01% hmotnosti pro kadmium, kromé vyjimek
stanovenych v Planu 2 téchto pravidel.

Likvidace produktu po skonceni zivotnosti

Spolecnost ViewSonic® respektuje zivotni prostredi a je zavazana pracovat a zit
ekologicky. Dékujeme vam, Ze jste soucasti chytrejsiho a ekologictéjsiho pouzivani
vypocetni techniky. Dalsi informace najdete na webu spole¢nosti ViewSonic®.

USA a Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Evropa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tchaj-wan:
https://recycle.moenv.gov.tw/

V pfipadé bezpecnostniho problému/nehody s timto produktem nas uZivatelé v
EU mohou kontaktovat:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/
https://recycle.epa.gov.tw/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informace o autorskych pravech
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2025. VSechna prava vyhrazena.

Macintosh a Power Macintosh jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti
Apple Inc.

Microsoft, Windows a logo Windows jsou ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft
Corporation registrované v USA a dalSich zemich.

ViewSonic® a logo se tfremi ptaky jsou registrované ochranné znamky spolecnosti
ViewSonic® Corporation.

VESA je registrovana ochranna znamka sdruzeni Video Electronics Standards
Association. DPMS, DisplayPort a DDC jsou ochranné znamky sdruzeni VESA.

ENERGY STAR® je registrovana ochranna znamka americké agentury pro ochranu
zivotniho porstredi EPA (Environmental Protection Agency).

Jako partner programu ENERGY STAR® se spolecnost ViewSonic® Corporation
zavazala, Ze tento produkt bude spliovat zadsady programu ENERGY STAR® pro
usporu energie.

Prohlaseni: Spolec¢nost ViewSonic® Corporation neodpovida za technické nebo
redakcni chyby nebo nedostatky v tomto dokumentu ani za nahodné nebo nasledné
Skody vzniklé pouzZitim tohoto dokumentu nebo produktu.

V zajmu neustalého zdokonalovani produkt( si spole¢nost ViewSonic® Corporation
vyhrazuje pravo na zmeénu specifikaci produktu bez predchoziho upozornéni. Zména
informaci v tomto dokumentu bez predchoziho upozornéni vyhrazena.

Tento dokument nesmi byt kopirovan, rozsSifovan nebo prevadén do jakékoliv formy
a pro jakékoli ucely bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ViewSonic®
Corporation.

M1_Max_UG_CZE_la 20250307
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Zakaznické sluzby

Chcete-li ziskat technickou odbornou pomoc nebo provést servis produktu,
vyhledejte kontakt v nasledujici tabulce nebo se obratte na prodejce.

POZNAMKA:

Zemé/oblast

Web

Budete potrebovat vyrobni Cislo produktu.

Zemé/oblast

Asijsko-pacificka oblast a Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
& (China) www.viewsonic.com.cn 58 (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszinealneg www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/

Severni a jizni Amerika
United States www.viewsonic.com/us Canada WWww.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Evropa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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Omezena zaruka
Projektor ViewSonic®

Rozsah zaruky:

ViewSonic® zarucuje, ze jeji produkty budou pfi normalnim pouzivani v zaru¢ni
dobé pracovat bez vad na materialu a provedeni. Dojde-li béhem zarucni doby

k zadvadé produktu zplsobené vadou materidlu nebo provedeni, spolecnost
ViewSonic® produkt bezplatné a podle vlastniho uvazeni opravi nebo vyméni.
Vymeénény produkt nebo jeho vnitfni sou¢asti mohou obsahovat znovu vyrobené
nebo repasované soucastky nebo komponenty.

Omezena trileta (3) obecna zaruka:

Na zakladé omezenéjsi jednoleté (1) zaruky stanovené nize, Severni a Jizni Amerika:
Trileta (3) zaruka na vSechny soucasti s vyjimkou lampy, tfi (3) roky na praci a jeden
(1) rok na plvodni lampu od data zakoupeni prvnim spotrebitelem.

Ostatni oblasti nebo zemé: Pozadejte mistniho prodejce nebo mistni zastoupeni
spolec¢nosti ViewSonic® o informace o zaruce.

Omezena jednoleta (1) zaruka na intenzivni pouZivani:

V pfipadé intenzivniho pouZzivani, kdyz je projektor pouZzivan v priiméru vice nez
¢trndct (14) hodin denné, Severni a Jizni Amerika: Jednoleta (1) zaruka na vSechny
soucasti s vyjimkou lampy, jeden (1) rok na préci a devadesat (90) dni na pavodni
lampu od data zakoupeni prvnim spotfebitelem; Evropa: Jednoletd (1) zaruka na
vSechny soucasti s vyjimkou lampy, jeden (1) rok na praci a devadesat (90) dni na
pGvodni lampu od data zakoupeni prvnim spotfebitelem. Ostatni oblasti nebo
zemé: Pozadejte mistniho prodejce nebo mistni zastoupeni spolecnosti ViewSonic®
o informace o zaruce. Na zaruku na lampu se vztahuji podminky a ujednani, ovéreni
a schvaleni. Vztahuje se pouze na lampu nainstalovanou vyrobcem. Na vSechny
nasledujici lampy zakoupené samostatné se vztahuje zaruka 90 dni.

Koho zaruka chrani:
Tato zaruka se vztahuje pouze na prvniho kupujiciho-spotrebitele.

Na co se tato zaruka nevztahuje:
1. Produkt, jehoz sériové Cislo bylo upraveno, odstranéno nebo znecitelnéno.

2. Poskozeni, zhorseni nebo nefungovani z nasledujicich pficin:
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» nehoda, nespravné pouzivani, nedbalost, pozar, voda, blesk nebo jiné
pfirodni Zivly, neoprdvnéné Upravy produktu nebo nedodrzeni pokyn(
dodanych s produktem.

» Provozovani mimo rozsah specifikaci produktu.

» Pouzivani produktu k jinému nez béznému uréenému ucelu nebo za jinych
nez normalnich podminek.

» Oprava nebo pokus o opravu osobou, ktera nebyla opravnéna spolecnosti
ViewSonic®.

» Poskozeni produktu pfi prepravé.

» Odebrani nebo instalace produktu.

» PFi¢iny mimo produkt, napfiklad vykyvy nebo vypadky elektrické energie.

» PouZiti spotifebniho materidlu nebo ndhradnich dild, které nespliuji
specifikace spolec¢nosti Viewsonic.

» Bézné opotrebeni.

» Veskeré dalsi priciny, které se nevztahuji k zavadé produktu.

3. Naklady na demontaz, instalaci a nastaveni.

Zajisténi servisu:

1. Informace o servisu v zarucni dobé ziskate od Zakaznické podpory spolecnosti
ViewSonic® (viz stranka ,,Zakaznickd podpora“). Budete vyzvani k poskytnuti
sériového cisla produktu.

2. Pro zajisténi servisu v zarucni dobé budete vyzvani, abyste poskytli: (a) originalni
doklad o nakupu s datem, (b) vase jméno, (c) vasi adresu, (d) popis problému a
(e) sériové cislo produktu.

3. Odevzdejte nebo odeslete produkt vyplacené v pdvodnim obalu nékterému z
povéerenych servisnich stfedisek ViewSonic® nebo spolecnosti ViewSonic®.

4. Informace o nejblizSim servisnim stfedisku ViewSonic® ziskate od spolecnosti
ViewSonic®.

Omezeni predpokladanych zaruk:

Mimo zaruky uvedené v tomto dokumentu neexistuji zadné vyhradni ani
predpokladané zaruky, véetné predpokladanych zaruk obchodovatelnosti a
vhodnosti pro urcity ucel.
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Vylouceni Skod:
Jedinou povinnosti spole¢nosti ViewSonic je uhrazeni opravy nebo vymény
produktu. Spolecnost ViewSonic® nenese odpovédnost za:

1. Skody na jiném majetku zptsobené zavadami produktu, $kody zptisobené
potizemi, ztratou pouZzivani produktu, ztratou Casu, ztratou zisku, ztratou
obchodni pfilezitosti, ztratou dobré vile, stfretem obchodnich vztah( nebo jinou
komercni ztratou, a to i v pripadé, ze spolecnost byla na moznost téchto Skod
upozornéna.

2. Veskeré dalsi nahodné, nasledné nebo jiné skody.

3. Veskeré naroky jiné strany vUci spotrebiteli.

Platny pravni rad:

Tato zaruka vam dava urcitd prava; muzete mit rovnéz dalsi préva, kterd se v
rdznych mistnich jurisdikcich lisi. Nékteré staty neumoznuji vyjimky nebo omezeni
predpokladanych zaruk ani omezeni odpovédnosti za ndsledné nebo nepfimé
Skody; v takovém pripadé se na vas vySe uvedena omezeni a vyjimky nevztahuiji.

Prodej mimo USA a Kanadu:

Informace o zaruce a servisu produktl ViewSonic® prodavanych mimo USA a
Kanadu ziskate od spolec¢nosti ViewSonic® nebo od mistniho prodejce ViewSonic®.

Zaruéni doba na tento produkt v pevninské Ciné (vyjma Hongkongu, Macaa a
Thajska) se fidi podminkami a ujednanimi zarucniho listu na udrzbu.

UZivatelé v Evropé a Rusku najdou veskeré podrobnosti o poskytované zaruce na
webu:http://www.viewsonic.com/eu/ v ¢asti ,,Support/Warranty Information”.

Projector Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2005
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